[bookmark: _GoBack]TECHNINĖ SPECIFIKACIJA MEDICINOS PAGALBOS PRIEMONĖMS ĮSIGYTI
Paraiška atlikti viešąjį pirkimą: 2025-12-29, Nr. VPP-8770.
Posėdžio protokolas 2026-01-07. Nr. 18. Viešojo pirkimo komisija Nr. 2.

1. Adatos punkcinės 19G (quincke tipo arba lygiavertės), 86-90mm:
· sterilios (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinės (pažymėta simboliu);
· metalinės ar lygiavertės medžiagos, įkištos į apsauginę plastiko ar lygiavertę movą;
· įstrižai nupjautu galu („Quincke” tipo arba lygiaverčiu);
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· įpakuota po 1 vnt.
	Poz. Nr.
	Dydis
	Orientacinis poreikis (vnt.)

	1.
	19G („Quincke” tipo arba lygiavertės)  86 - 90 mm
	2000



2. Adatos punkcinės prakalo formos:
· sterilios (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinės (pažymėta simboliu);
· diametras: 2,0±0,1  mm, 3,5±0,1  mm, 4±0,1  mm, 5±0,1  mm, 6±0,1  mm, 8±0,1  mm;
· laikiklis:
· plastikinis arba lygiavertės medžiagos;
· stambiai kontūruotas;
· antgalis iš nerūdijančio medicininio plieno arba lygiaverčio;
· įpakuota po 1 vnt.;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 5000 vnt.

3. Adatos spinalinei anestezijai 27G („Quincke” tipo arba lygiavertės) 110-130 mm:
· sterilios (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinės (pažymėta simboliu);
· metalinės ar lygiavertės, įkištos į apsauginę plastiko arba lygiavertės medžiagos movą;
· skaidria, elipsės ar prizmės formos jungtimi su smaigalio nuopjovos žymekliu ar lygiavertį;
· likvoro indikatoriumi, gerai matomu bent dviejuose jungties plokštumose;
· įstrižai nupjautu galu („Quincke” tipo arba lygiaverčiu);
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· įpakuota po 1 vnt.
	Poz. Nr.
	Dydis 
	Orientacinis poreikis (vnt.)

	3.
	27G („Quincke” tipo arba lygiavertės)  110-130 mm
	360



4.  Antgaliai alkotesteriui vienkartiniai:  
- 	vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· tinkantys Lifeloc alkotesteriui.
Orientacinis poreikis: 9 000 vnt.

5. Atsiurbimo sistema (2 butelių): 
·   sterili (simbolis ant pakuotės);
· permatomo stiklo ar lygiavertės medžiagos buteliai;
· 1500-2500 ml talpos;
· sugraduoti po 50-100 ml;
· 150 - 200 cm prijungimo drenas;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas; 
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 110 vnt.

6. Bintas guminis (Martenso arba lygiavertis):
· guminė juosta;
· ilgis: 3,0 – 3,5 m.;
· plotis: 5,5 - 7,0 cm.
Orientacinis poreikis: 100 vnt.​

7. Buteliukai naujagimių maitinimui (vienkartiniai) 80 ml ± 5 ml:
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· ant pakuotės pažymėta produkto pagaminimo data ir galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· tūris 80 ml ± 5 ml;
· su užsukamu dangteliu;
· užsukimo sriegis turi tikti žindukams S ir M dydžio;
· gradavimas < 1 ml;
· pagamintas iš saugaus plastiko ar lygiavertės medžiagos, be bisfenolio A.
Orientacinis poreikis: 1100 vnt.

8. Drenai krūtinės ląstos tiesūs CH 32:
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· tiesūs;
· su rentgenokontrastine juosta per visa dreno ilgį;
· pagaminti iš PVC (polivinilchlorido) arba lygiavertės medžiagos;
· dydis: CH 32 (skersmuo 10,7 mm ± 0,5 mm; ilgis ne mažiau 50 cm);
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· įpakavimas po 1 vnt.
Orientacinis poreikis: 3500 vnt.

9. Dvigubo kaitinimo kvėpavimo kontūras naujagimiams, tinkantis prie DPV aparato Dräger:
· vienkartinio naudojimo (pažymėta simboliu);
· dviejų šakų kvėpavimo kontūras su drėkinimo kamera, tinkama Fisher&Paykel drėkintuvui;
· pritaikytas klasikinei dirbtinei plaučių ventiliacijai ir didelio dažnio osciliacinei ventiliacijai;
· skirtas naujagimiams iki 100ml VT ;
· kontūras turi būti be latekso, PVC, DEHP ir BPA (simbolis ant pakuotės arba pateikti tai įrodančius dokumentus);
· maksimalus naudojimo terminas tam pačiam pacientui ne trumpiau kaip iki 14-os dienų;
· nuotėkis kontūre prie 60 mbar ne dagiau 30 mL/min;
· nuotėkis kontūre prie 20 mbar ne daugiau 15 mL/min;
· elastingumas prie 60 mbar ne daugiau 0,8 ml/mbar;
· kontūro vid. diametras aparato pusėje 11 mm;
· jungties su intubaciniu vamzdeliu vid. diametras 15 mm;
· bendras kontūro ilgis 170±1 cm, įskaitant 40±0,5cm prailginimo žarnelę;
· pasipriešinimas įkvėpimo ir iškvėpimo šakose prie 2.5 L/min srauto ne daugiau 0,1 mbar;
· pasipriešinimas įkvėpimo ir iškvėpimo šakose prie 30 L/min srauto ne daugiau 2,0 mbar;
· komplektacijoje kamštelis apsaugantis kontūrą nuo dulkių pateikimo iki jo naudojimo pradžios;
· spalvinis kvėpavimo šakų kodavimas;
· dvigubas, spiralės formos kaitinimo laidas kontūro viduje;
· drėkinimo kamera su automatine skysčio prisipildymo sistema;
· drėkinimo našumas ne mažiau 33 mg/L invazinės ventiliacijos režime esant 4 - 60 L/min sraute;
· drėkinimo našumas ne mažiau 10 mg/L ne invazinės ventiliacijos režime esant 4 - 60 L/min sraute.
Orientacinis poreikis: 200 vnt.

10. EEG elektrodų klijavimo medžiaga didelio klampumo 60± 10  g: 
· kolodiumo pagrindu;
· įpakavimas: 60 ± 10 g.
Orientacinis poreikis: 300 vnt.

11. Elektrodai naujagimiams su ne mažesnio kaip 60cm ilgio laideliais, trijų spalvų:
· tinkantys prie gyvybinių funkcijų monitoriaus GE-B850; 
· vienkartiniai (simbolis ant pakuotės);
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· apvalūs;
· lipnūs;
· elektrodų diametras – 19-23 mm;
· laidelių ilgis - ne mažiau 60 cm;
· safeti jungtis arba lygiavertė (pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
· laideliai 3 skirtingų spalvų;
· apsauga nuo išdžiuvimo;
· galimybė laikyti ant odos daugiau nei 4 dienas;
· hidrogelis – centre, hidrokoloidas – kraštuose, neaustinė ar lygiavertė medžiaga paviršiuje;
· komplekte – 3 elektrodai su laideliais.
Orientacinis poreikis: 4 700 kompl.

12. Enterinio maitinimo švirkštai 65±5 ml:
· sterilūs (pažymėta simboliu);
· vienkartiniai (simbolis ant pakuotės);
· pagaminti iš plastmasės ar lygiavertės medžiagos;
· tinkantys prie odos lygio gastrostomų;
· skirtas enterinio maisto įvedimui per zondą į skrandį, žarnyną (bolus pavidalu);
· švirkštas jungiasi prie odos lygio gastrostomų, PEG, maitinimo zondų;
· švirkšto kaniulė prisisuka prie gastrostomos Enfit ar lygiaverte jungtimi;
· švirkšto tūris: 65 ± 5 ml;
· įpakuota po 1 vnt.
Orientacinis poreikis: 4 000 vnt.

13. [bookmark: _Hlk225166384]Gofruoti vienkartiniai kvėpavimo vamzdžiai suaugusiems su 2l rezerviniu maišu ir papildomu kvėpavimo vamzdžiu: 
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· CE ženklinimas;
· sudaryti iš dviejų 22mm diametro vamzdžių, sujungtų Y formos sujungėju, 2l rezervinio maišo ir papildomos atšakos;
· vamzdžių ilgis 2.00 m ±5cm (ištempus), sutraukus ne daugiau nei 0.6 m ± 0.1 m;
· papildomas kvėpavimo vamzdis 1.5 m ilgio (ištempus) ir sutraukus ne daugiau nei 0.42 m ± 0.1 m; 
· 2 l  kvėpavimo maišas turi būti be latekso su standžia plastikine jungtimi 22F;
· visos jungtys turi būti kūginės formos: aparato pusėje 22F, paciento pusėje 22M/15F;
· pagamintas iš polipropileno ar lygiavertės medžiagos;
· Luer anga turi būti su saugiu fiksuotu guminiu dangteliu, t.y. atidengus dangtelį jis lieka pritvirtintas prie Luer angos korpuso;
· Luer angos dangtelis turi būti neužsriegiamas, o uždengiamas;
· Y jungtyje jokių papildomų jungčių;
· sistema turi būti sandari;
· pakuotė lengvai plyšta plėšiant rankomis;
· ant pakuotės nurodyta pagaminimo data ir galiojimo laikas;
· su nurodyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 38 000 vnt.

14. Infuzinių tirpalų ir kraujo pašildymo ir greitos infuzijos sistemos vienkartinės priemonės su 120 ± 10 ml rezervuaru infuzoriui  ,,Belmont“:
· tinka didelio greičio infuzoriui „Belmont“;
· hidrofobinis filtras;
· temperatūros keitiklis;
· > 3 smaigai infuzuojamų skysčių maišams;
· paciento linija.
Orientacinis poreikis: 50 vnt



15. Klijai chirurginėms žaizdoms klijuoti:
· pagaminti iš monomerinio n-butyl-2-cyanoakrilato (4 anglies atomų grandinė) ar lygiavertės medžiagos; 
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· nesirezorbuojantys;
· skysti;
· bekvapiai;
· skaidrūs;
· laikomi kambario temperatūroje;
· paruošti iš karto naudoti;
· flakone yra ne mažiau nei 0,5 ml arba ne mažiau  nei  0,5 g medžiagos (ml =g);
· medžiagos;
· išdžiūvę elastingi;
· flakono pakuotė baigiasi smailėjančiu „snapeliu” su angele gale;
· „snapelio” šonuose ir gale  neturi būti šepetėlių, kempinėlės ar kitokių priedų, storinančių išorinį spindį;
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 1700 vnt.

16. Klizmų antgaliai:
· plastmasiniai ar lygiavertės medžiagos;
· atsparūs dezinfekcinėms medžiagoms ir aukštai temperatūrai;
· atraumatiniai;
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· užapvalintu galu;
· ant pakuotės pažymėta produkto pagaminimo data ir galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 200 vnt.

17. Kvėpavimo filtrai vaikams iki 20 kg:
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· pagaminti iš inertinės plastikinės ar lygiavertės medžiagos, be latekso (pažymėta simboliu);
· sulaiko virusus, bakterijas (hepatito, TBC ir kt.); 
· filtravimo efektyvumas >99,99%;
· apsaugo nuo vandens ir šilumos netekimo iš kvėpavimo takų;
· drėgmės grąžinimas 32 ± 2 mg H2O/l;
· pasipriešinimas srautui 30 l/min. 1,6 ± 0,1 cm H2O;
· išlieka efektyvūs nepertraukiamai naudojant ne mažiau 24 val.;
· įpakuoti po 1 vnt.;
· jungtys 22F/15M – 22M/15F
· talpa 25-30 ml.
Orientacinis poreikis: 12 400 vnt.

18. Kvėpavimo (plaučių) treniruoklis:
· kliniškai švarus;
· pagamintas iš plastiko ar lygiavertės medžiagos;
· be latekso (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinis (pažymėta simboliu);
· 3 skaidrios tarpusavyje sujungtos cilindro formos talpos;
· 3 skirtingo skersmens kamuoliukai;
· lankstus vamzdelis ir kandiklis;
· įpakuota po 1 vnt.
Orientacinis poreikis: 2 800 vnt.

19. [bookmark: _Hlk225166425]Mikrokateteriai kanaloplastikai:
· ​​vienkartinis (pažymėta simboliu);
· sterilus (simbolis ant pakuotės);
· skirtas kanaloplastikai - Šlemo kanalo kateterizavimui su galimybe kanalą užpildyti viskoelastine medžiaga;
· atraumatinis - užapvalintu galiuku, padengtas specialia slydimą pagerinančia danga;
· darbinės dalies skersmuo - ne didesnis kaip 200 mikronų, atraumatinio galiuko skersmuo - ne didesnis kaip 250 mikronų;
· su integruotu šviesolaidžiu apšvietimui distaliniame gale;
· šviesolaidis tinkantis naudoti su ILumin apšvietimo sistema;
· sukomplektuotas su pravedimo viela;
· komplekte turi būti prietaisas viskoelastinei medžiagai į Šlemo kanalą suleisti;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· ant produkto nurodyta galiojimo laikas.
Orientacinis poreikis: 200 vnt.

20. Mikrokiuvetės portatyviniam hemoglobino analizatoriui:
· vienkartinės (pažymėta simboliu);
· sterilios (pažymėta simboliu);
· mikrokiuvetė padengta sausos chemijos reagentu hemoglobino nustatymui ir pritaikyta darbui su hemoglobino koncentracijos matavimo aparatu HemoCue Hb 201+;
· laikymo sąlygos: 15-30ºC;
· mėginio pritraukimas kapiliarinės traukos būdu;
· mikrokiuvetėje esantys reagentai vykdo kraujo modifikuotą azimethemoglobino reakciją;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· įpakuota po 1 vnt.;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 600 vnt.

21. [bookmark: _Hlk225166481]Nebulizatorius:
· skirtas plaučių funkcijai tirti;
· vienkartinis (pažymėta simboliu);
· turi būti pritaikytas dirbti su Ganshorn PowerCube Body+/ Diffusion+ ar lygiaverte sistema (pateikti gamintojo patvirtinimą dėl suderinamumo su Ganshorn įranga); 
· pagamintas iš plastmasės ar lygiavertės medžiagos;
· įpakuota ne daugiau nei 25 vnt. vienoje pakuotėje;
· išmatavimai: 240±1 x 230±1 x 150±1 mm;
· išeiga, ne mažiau nei 0,436 ml/min su  2 bar slėgio tiekimu;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· nurodytas galiojimo laikas.
Orientacinis poreikis: 2900 vnt.

22.  Nedilginantis apsauginis skystis - plėvelė odos apsaugai:
· nesterilus;
· bespalvis;
· patekęs ant odos suformuoja apsauginę plėvelę, sudarančią pilną barjerą vandeniui ar odą dirginantiems skysčiams;
· ilgalaikis poveikis (iki 72 val.) (pateikti patvirtinančius dokumentus);
· sudėtyje nėra alkoholio (pateikti patvirtinančius dokumentus);
· galima tepti tiesiai ant pažeistos odos;
· nesumažina absorbuojančio tvarsčio efektyvumo;
· hipoalergiškas;
· talpa: iki 50 ml buteliukas su purkštuvu. 
Orientacinis poreikis: 300 vnt.

23. Objektyviniai stikliukai (šlifuotu kraštu): 
· nesterilūs;
· stikliniai ar lygiavertės medžiagos;
· su matine stikliuko dalimi;
· stikliuko dydis: 75±1 x 25±1 x 1±1 mm;
· matinės dalies ilgis 20±1 mm;
· įpakuota po 50 – 100 vnt.
Orientacinis poreikis: 40 000 vnt.

24. Orofaringiniai vamzdeliai Nr.3: 
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· dydis Nr. 3- ilgis 110 ± 5 mm, 
· pagaminti iš PVC ar lygiavertės medžiagos (pateikti patvirtinančius dokumentus);
· proksimalinis galas rigidiškesnis;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· nurodytas galiojimo laikas.
Orientacinis poreikis:  1 500 vnt.

25. Popierius defibriliatoriaus Lifepak 20 spausdintuvui:
· nesterilus;
· terminis;
· graduotas;
· suvyniotas į rulonėlį;
· su grafiniu tinkleliu vidinėje pusėje;
· išmatavimai 50 mm x 30 m.
Orientacinis poreikis: 100 vnt.

26. Popierius terminis elektrokardiografui ECG3105B 80x20m:
· popierius, tinkantis elektrokardiografui ECG3105B;
· ritinėliuose: dydis 80 ± 0,01 mm x 20 ± 0,1 m arba sulankstytas lapeliais: dydis 80 ± 0,01 mm x 70 ± 0,01 mm x 200 ± 0,1 m.
Orientacinis poreikis: 6 7000 m.

27. Popierius terminis šarmų - rūgščių tyrimo aparatui ABL - 330 (plotis 58 mm):
· supakuota rulonais;
· rulono ilgis 30±5 m;
· rulono plotis 58 mm.
Orientacins poreikis: 2 500 rul.

28. Pediatrinė dozavimo sistema tinkanti darbui su automatiniu dozatoriumi:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· mililitrų tikslumo dozavimas;
· valdoma įmontuotu dozavimo vožtuvu;
· integruotas 15 μm hydrofobinis mikrodalelių filtras;
· nepraleidžianti bakterijų ventiliacinė anga (sterili oro filtracija);
· 50 ml dozavimo švirkštas;
· skirtingų spalvų dideli užspaudėjai kiekvienai atšakai;
· Luer Lock arba lygiavertė jungtis su besisukančia į abi kryptis sriegine vežle, apsauginis kamštukas;
· lašų surinkimo mėgintuvėlis – mišinio rezervuaras;
· talpa 18 ± 1ml;
· žarnelės diametras: 3,0mm x 0,55mm, ilgis 70 ± 1 cm;
· be latekso(pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 10-50 vnt.
Orientacinis poreikis: 350 vnt.

29. Šviesai nelaidus infuzinis maišas 250 ml:
· sterilus (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinis (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· šviesai nelaidus, geltonos spalvos maišas, skirtas infuziniams mišiniams, tinkantis naudoti su lašinėmis;
· pagamintas iš folijos iš etilvinilacetato (EVA) ar lygiavertės medžiagos, struktūra leidžia jį lengvai pripildyti.
· trys šakos - žarnelės:
· žarnelė, skirta maišo pripildymui su Luer Lock jungties adapteriu ir užspaudėju;
· žarnelė (kairėje) su adatų portu, tinkančiu naudoti su injekciniais instrumentais, lašinėmis; Sandariai ir stipriai susijungia su lašine, injekciniu instrumentu;
· žarnelė (dešinėje) skirta papildomoms injekcijoms. Injekcinis portas su apsauga nuo lūžio;
· šakos žarnelės pagamintos iš dviejų sluoksnių: viršutinis iš šviesai nelaidaus, geltono, elastingo poliuretano (PU) ar lygiavertės medžiagos, o vidinis sluoksnis iš polietileno (PE) ar lygiavertės medžiagos, neapsorbuojantis skysčių;
· užspaudėjas;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 50 - 100 vnt.
Orientacinis poreikis: 640 vnt.

30. Šviesai nelaidus infuzinis maišas 500 ml:
· sterilus (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinis (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· šviesai nelaidus, geltonos spalvos maišas, skirtas infuziniams mišiniams, tinkantis naudoti su lašinėmis;
· pagamintas iš folijos iš etilvinilacetato (EVA) ar lygiavertės medžiagos, struktūra leidžia jį lengvai pripildyti.
· trys šakos - žarnelės:
· žarnelė, skirta maišo pripildymui su Luer Lock jungties adapteriu ir užspaudėju;
· žarnelė (kairėje) su adatų portu, tinkančiu naudoti su injekciniais instrumentais, lašinėmis; Sandariai ir stipriai susijungia su lašine, injekciniu instrumentu;
· žarnelė (dešinėje) skirta papildomoms injekcijoms. Injekcinis portas su apsauga nuo lūžio;
· šakos žarnelės pagamintos iš dviejų sluoksnių: viršutinis iš šviesai nelaidaus, geltono, elastingo poliuretano (PU) ar lygiavertės medžiagos, o vidinis sluoksnis iš polietileno (PE) ar lygiavertės medžiagos, neapsorbuojantis skysčių;
· užspaudėjas;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 50 - 100 vnt.
Orientacinis poreikis: 900 vnt.

31. „T“ –tipo jungtis su atbulinės eigos vožtuvu:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· dozavimo kiekis 0,1 - 5 ml± 0,1ml;
·  skaidrus apsauginis kamštukas su Luer female jungtimi;
· T-tipo jungtis su Luer male ir female tipo antgaliais;
· įmontuotas „antisifoninis“ atbulinės eigos vožtuvas;
· hermetiškai sandarus Luer jungties apsauginis kamštukas;
· be latekso, PVC ir DEHP ftalatinių minkštiklių (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 50 - 150 vnt.
Orientacinis poreikis: 300 vnt.

32. Neonatologinė dvišakė Y-tipo ar lygiavertė jungtis:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· atbulinės eigos vožtuvai su female (moteriško) tipo Luer Lock arba lygiavertės jungties adaptoriais, skirtingų spalvų (pageidautina geltonos ir žalios), pagaminti iš stipraus cheminėms medžiagoms atsparaus polikarbonato (PC) ir silikono junginio (ar lygiaverčio), neleidžia tirpalams kilti atgal bei susimaišyti jungtyje;
· male (vyriško) tipo dviguba Luer Lock arba lygiavertė jungtis su sriegine į abi puses besisukančia veržle; 
· pagaminta iš stipraus ir cheminėms medžiagoms atsparaus polikarbonato PC (ar lygiavertės medžiagos);
· talpa 0,43 ± 0,1ml;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 50 - 100 vnt.
Orientacinis poreikis: 600 vnt.

33. Neonatologinė trišakė jungtis:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavis produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· atbulinės eigos vožtuvai su female (moteriško) tipo Luer Lock arba lygiavertės jungties adaptoriais, skirtingų spalvų (iš cheminėms medžiagoms ir riebalams atsparaus polikarbonato (PC) ir silikono ar lygiaverčio, neleidžiančio maišytis skirtingiems skysčiams);
· iš 3-šakų į vieną sueinanti male (vyriško) tipo Luer Lock ar lygiavertė jungtis su sriegine rotuojančia veržle pagaminta iš atsparaus cheminėms medžiagoms polikarbonato ( PC) ar lygiavertės medžiagos; 
· visos Luer Lock ar lygiavertės jungtys su apsauginiais kamšteliais;
· talpa 0,6 ± 0,1ml;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 50-100 vnt.
Orientacinis poreikis: 300 vnt.

34. Prailginimo linija 15 cm:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· 15 cm – 20 cm prailginimo linija - vienos šakos;
· linija pagaminta iš elastingos ir minkštos medžiagos poliuretano (PU) ar lygiavertės medžiagos, pasižyminčios ypač žema skysčių absorbcija ant sienelių;
· skirta jungti tiesiogiai prie centrinės /venos, periferinės/venos  kateterių, kaniulių;
· ypatingai maža talpa;
· Luer Lock ar lygiavertė jungtis su sriegine t.y į abi puses besisukančia veržle;
· talpa 0,2 ± 0,1ml;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 100 vnt.
Orientacinis poreikis: 1 500 vnt.

35. Y-tipo ar lygiavertė prailginimo linija – jungtis su endotoksiniu filtru ir atbulinės eigos vožtuvais:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· neonatologinė linija – jungtis su endotoksiniu filtru, su atskiru injekciniu portu;
· skirtingų spalvų Luer Lock ar lygiavertės jungtys su atbulinės eigos vožtuvais, apsauginiai kamštukai;
· žarnelės pagamintos iš elastingo ir minkšto poliuretano (PU) ar lygiavertės medžiagos, neabsorbuojančio skysčių ant vidaus sienelių;
· mikro IV endotoksinis filtras su Supormembrana ar lygiaverte 0,2 μm (+) teigiamai pakrautas;
· filtras reaguoja, t.y. kemšasi esant medžiagų nesuderinamumui;
· žarnelė iš šviesai nelaidaus poliuretano (PU) ar lygiavertės medžiagos, pageidautina geltonos spalvos, sujungta į vieną žarnelę per mini „Y“ tipo ar lygiavertę jungtį apeinantį pagrindinį endotoksinį filtrą;
· male (vyriško). tipo Luer Lock ar lygiavertė jungtis su sriegine, į abi kryptis besisukančia veržle;
· female (moteriško) tipo Luer Lock ar lygiavertė jungtis su trumpo atstumo atgaliniu kontroliniu vožtuvu, pageidautina geltonos, šviesai nelaidžios žarnelės;
· vyr. tipo Luer Lock ar lygiavertė jungtis su sriegine, į abi kryptis besisukančia veržle;
· jungties užpildymo talpa 0,8 ± 0,1 ml;
· Luer Lock ar lygiavertė jungtis, pageidautina baltos ir žalios spalvos;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje 50 - 100 vnt.
Orientacinis poreikis: 150 vnt.

36. Neonatologinė 4-šakė jungtis:
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· neonatologinė 4-šakė jungtis su atbuliniais vožtuvais su skirtingų spalvų female (moteriškos) Luer Lock ar lygiavertės jungties adaptoriais ir apsauginiais gaubtuliais;
· iš 4-šakų į vieną sueinanti male (vyriškos) Luer Lock ar lygiavertė jungtis su rotuojančia sriegine veržle iš atsparaus chemikalams polikarbonato (PC) ar lygiavertės medžiagos, apsauginis kamštukas;
· visos Luer Lock ar lygiavertės jungtys su apsauginiais kamšteliais;
· talpa 0,78 ± 0,1 ml;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje min. 50 vnt.
Orientacinis poreikis: 150 vnt.

37. Mikro endotoksinis bakterinis filtras, savaime nusiorinantis teigiamai pakrautas:
· sterilus (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinis (pažymėta simboliu);
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· 0,2 μm (+) teigiamai pakrautas su Supormembrane ar lygiaverte;
· savaiminis nuorinimas garantuoja, kad oras nepateks į kraują;
· filtras reaguoja, t.y. kemšasi esant medžiagų nesuderinamumui;
· filtro maksimalus tūris 0,6 ± 0,1 ml;
· infuzinio skysčio tekėjimo greitis mažiausiai 2 ± 0,1 ml/min.;
· Luer Lock ar lygiavertės jungtis female (moteriška) tipo pagaminta iš atsparios chemikalams medžiagos polikarbonato (PC) ar lygiavertės medžiagos;
· male (vyriška) tipo Luer Lock ar lygiavertė jungtis su sriegine veržle;
· žarnelė 1,0 x 0,55mm, ilgis 2,5 ± 0,5cm;
· apsauginiai kamštukai;
· be latekso (pažymėta simboliu) ir DEHP minkštiklio (pažymėta simboliu);
· pakuotėje ne mažiau 50 vnt.
Orientacinis poreikis: 150 vnt.

38. Protezai stapedoplastikai: 
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· iš rigidiško fluoroplasto ar lygiaverčio;
· dydis: 0,6 ± 0,05 mm x 0,4 ± 0,05 mm (diametras) x 6,0 ± 0,5 mm;
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 200 vnt.

39. Saugi arterinio kraujo paėmimo sistema su adata 22±1 G x 32 ±1 mm  kraujo dujų tyrimams atlikti:
· tinka naudoti su aparatu ABL 90 Flex;
· sterili (pažymėta simboliu);
· savaime užsipildanti;
· su sausu heparinu, laisvai judančiu švirkšto cilindre;
· elektrolitams subalansuoto heparino kiekis ne mažiau 60 IU/ml;
· orą išstumiančiu kamšteliu;
· švirkšto tūris 1,5-2 ml;
· adatos ilgis 32+-1 mm;
· adatos diametras 22 +-1 G;
· įpakuota po 1 vnt.;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· su nurodyta galiojimo data.
Orientacinis poreikis: 2 000 vnt.

40. [bookmark: _Hlk225166508]Saugus intraveninis kateteris Nr. 16; Nr. 18; Nr. 20; Nr. 22: 
· siūloma prekė turi pilnai atitikti MDR (Reglamentas (ES) 2017/745) reglamentą;
·  sterilus (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinis (pažymėta simboliu);
· nepirogeniškas, netoksiškas;
· pagamintas iš poliuretano (PUR) ar lygiavertės medžiagos (pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
· papildoma anga injekcijoms, anga turi vožtuvą;
· adatos ašmenys yra trijų krypčių;
· kateterio galas yra konusinis arba užapvalintas;
· kaniulės be latekso;
· silikonizuotas arba silikonizuotu galu, ar lygiavertės medžiagos (pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
· kateteris įpakuotas kartu su užsukamu kamšteliu, kurio konusas turi būti žemiau kamštuko krašto;
· kamštelio fiksacija pasukus jį 180° kampu arba lygiavertis sprendimas patikimai fiksuojantis kamštelį;
· saugumo sistema turi aktyvuotis automatiškai ištraukus adatą, adatkotį apgaubiant specialia metaline apsauga;
· kraujo kameroje esančio filtro plotas ne mažesnis nei 30 mm²;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· įpakuota po 1 vnt.
Orientacinis poreikis 38 000 vnt.

41. Sėklidės implantas: S, M, L, XL:
1. sterilus (simbolis ant pakuotės);
1. pagamintas iš aukščiausios kokybės vientiso, mažo kietumo silikono medžiagos, ar lygiavertės;
1. implanto forma yra atitinkanti natūralios sėklidės formą;
1. ilgalaikis;
1. trijų lygių pakuotė;
1. ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
1. su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
	Poz.Nr.
	Dydis
	Aukštis/Plotis

	41.1.
	S
	31 mm ± 1 mm, 23 mm ± 1 mm

	41.2.
	M
	37 mm ± 1 mm, 28 mm ± 1 mm

	41.3.
	L
	42 mm ± 1 mm, 32 mm ± 1 mm

	41.4.
	XL
	47 mm ± 1 mm, 34 mm ± 1 mm


Orientacinis poreikis: 20 vnt.

42. [bookmark: _Hlk225166528]Sistemos transfuzijai, skirtos darbui su B.Braun infuzinėmis tūrinėmis pompomis:
· skirtos darbui su B. Braun infuzinėmis tūrinėmis pompomis;
· sterilios (simbolis ant pakuotės);
· vienkartinės (pažymėta simboliu);
· ne trumpesnės 250 cm;
· lašų kamera su filtru;
· srovės reguliatorius;
· laisvos srovės užraktas;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas mėnesiais;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· įpakuota po 1 vnt.​
Orientacinis poreikis: 11 500 vnt.

43. Švirkštų ir priemonių komplektas darbui su KT injektoriumi accutron CT-D:
· vienkartinis (simbolis ant pakuotės);
· sterilus (pažymėta simboliu);
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· suderintas darbui su  KT mobiliu injektoriumi  Accutron CT-D;
· lengvai užsipildantys švirkštai ELS tipo arba lygiaverčiai 200 ml (angl. Easy Loading Syringe) - 2vnt.;
· vamzdelių sistema su vožtuvais  - 1 vnt.;
· aukšto slėgio paciento linija 150±1 cm - 1 vnt;.
· švirkštai pagaminti iš aukščiausios kokybės polimerinės arba lygiavertės medžiagos sertifikuotos ES (pateikti tai įrodančius gamintojo dokumentus);
· pateikti injektoriaus Accutron CT-D gamintojo išduotą pažymą, kad švirkštų komplektas  suderinamas darbui  su nurodyto tipo švirkštų sistema.​
Orientacinis poreikis: 360 vnt.

44. [bookmark: _Hlk225166548]Termodiliucijos kateteriai tinkantys Picco sistemai (brachialinei a., femoralinei a.):
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· dvikanalis termodiliucijos kateteris (Picco sistemai);
· kateteris pagamintas iš: poliuretano ar lygiavertės medžiagos, rentgenokontrastinis;
· neturintis latekso (pažymėta simboliu arba pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
· termistorius 5 ± 0,01 mm nutolęs nuo distalinio kateterio galo;
· pravedėjas 0,53 ± 0,01 mm diametro, 60 ± 1 cm ilgio su J – formos galiuku;
· 18 G ir 20 G adatos-kaniulės;
· arterijos spaudimo linija – ilgis 150 cm ± 5 cm;
· 3 kraniukai;
· injektanto temperatūros sensorius;
· individualiame įpakavime;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
	Poz Nr.
	Pavadinimas
	Intravaskuliarinio kateterio dydis
	Audinių dilatatoriaus dydis
	Orientacinis poreikis (vnt.)

	44.1
	Dvikanalis termodiliucijos kateteris, skirtas brachialinei arterijai
	skersmuo – 1,3 mm; 
ilgis – 22 cm ± 1 cm
	skersmuo – 1,4 mm; 
ilgis – 13 cm ± 1 cm
	110
​

	44.2
	Dvikanalis termodiliucijos kateteris, skirtas femoralinei arterijai
	skersmuo – 1,7 mm; ilgis – 20 cm ± 1 cm
	skersmuo – 1,7 mm; 
ilgis – 17 cm ± 1 cm
	




45. Tracheostominiai vamzdeliai su integruotu viršmoviniu atsiurbimo kanalu 6,0; 7,0; 8,0; 9,0; 10,0:
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· pagaminti iš skaidraus, permatomo PVC ar lygiavertės medžiagos;
· be latekso (simbolis ant pakuotės arba pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
· su didelio tūrio, žemo slėgio, pripučiama skaidria permatoma manžete;
· manžetės pripūtimo vamzdelis turi turėti skaidrų, manžetės pripūtimo lygio kontrolės balionėlį, manžetės pripūtimo vamzdelio proksimaliniame gale turi būti vožtuvas Luer ir Luer-Lock švirkštams;
· vamzdelio sienelėje turi būti integruotas siurbimui skirtas kanalas, kurio vienas galas atsiveria virš manžetės, kitas – vamzdelio ekstraoralinėje dalyje;
· ekstraoralinėje dalyje atsiveriantis galas turi būti su jungtimi prie atsiurbimo vamzdelio, turi turėti dangtelį;
· ant vamzdelio turi būti plati žymė įvedimo gylio vizualizacijai;
· turi būti obturatorius, skirtas įvedimo palengvinimui;
· turi būti tracheostominio vamzdelio tvirtinimo juostelė;
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
	Dydis
	Vidinis diametras
	Išorinis diametras
	Ilgis

	6,0
	6,0 mm
	8,3± 1 mm
	73± 14 mm

	7,0
	7,0 mm
	9,7± 1 mm
	79± 11 mm

	8,0
	8,0 mm
	11,0± 1 mm
	88± 13 mm

	9,0
	9,0 mm
	12,3± 1 mm
	92± 11 mm

	10,0
	10,0 mm
	13,7± 1 mm
	99± 12 mm


Orientacinis poreikis: 50 vnt.


46. Tracheostominiai vamzdeliai su kalbos vožtuvu:
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· kalbos vožtuvas prikabintas prie išorinės kaniulės įstatomas į vidinę (atskirą) kaniulę;
· išorinė kaniulė fenestruota;
· dydžiai nuo 3 iki 14;
· išorinis diametras 3,5 – 18, ilgis 45 – 105 mm;
· trys vidinės kaniulės :
· vožtuvo įstatymui ;
· nakčiai miego metu;
· pritaikyta 15mm ventiliavimo ir HME filtrų jungčiai.
· ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 5 vnt.

47. Tracheostominiai vamzdeliai su plonasiene manžete (vaikams) CH4,5:
1. sterilūs (simbolis ant pakuotės); 
1. vienkartiniai (pažymėta simboliu);
1. pagaminti iš PVC ar lygiavertės medžiagos, be DEHP;
1. be latekso (simbolis ant pakuotės arba pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
1. rentgenokontrastiniai;
1. turi turėti didelio tūrio žemo slėgio pripučiamą skaidrią permatomą manžetę;
1. manžetės pripūtimo vamzdelis turi turėti skaidrų manžetės pripūtimo lygio kontrolės balionėlį;
1. manžetės pripūtimo vamzdelio proksimaliniame gale turi būti vožtuvas Luer ir Luer-Lock švirkštams;
1. užapvalintas distalinis vamzdelio galas;
1. turi būti tracheostominio vamzdelio atvira tvirtinimo plokštelė su juostele (raišteliu);
1. įpakuota po 1 vnt.;
1. ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
1. su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
	Poz. Nr.
	Dydis
	Vidinis diametras, ± 0,1 mm
	Ilgis, ± 2,0 mm
	Orientacinis poreikis (vnt.)

	47.
	CH 4,5
	4,5
	42 
	40




48. Tracheostominiai vamzdeliai su plonasiene manžete (vaikams) CH5:
1. sterilūs (simbolis ant pakuotės); 
1. vienkartiniai (pažymėta simboliu);
1. pagaminti iš PVC ar lygiavertės medžiagos, be DEHP;
1. be latekso (simbolis ant pakuotės arba pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
1. rentgenokontrastiniai;
1. turi turėti didelio tūrio žemo slėgio pripučiamą skaidrią permatomą manžetę;
1. manžetės pripūtimo vamzdelis turi turėti skaidrų manžetės pripūtimo lygio kontrolės balionėlį;
1. manžetės pripūtimo vamzdelio proksimaliniame gale turi būti vožtuvas Luer ir Luer-Lock švirkštams;
1. užapvalintas distalinis vamzdelio galas;
1. turi būti tracheostominio vamzdelio atvira tvirtinimo plokštelė su juostele (raišteliu);
1. įpakuota po 1 vnt.;
1. ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
1. su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
	Poz. Nr.
	Dydis
	Vidinis diametras, ± 0,1 mm
	Ilgis, ± 2,0 mm
	Orientacinis poreikis (vnt.)

	48.
	CH 5,0
	5,0
	43 
	40



49. Tracheostominiai vamzdeliai su plonasiene manžete CH5,5 (vaikams):
1. sterilūs (simbolis ant pakuotės); 
1. vienkartiniai (pažymėta simboliu);
1. pagaminti iš PVC ar lygiavertės medžiagos, be DEHP;
1. be latekso (simbolis ant pakuotės arba pateikti gamintojo tai patvirtinančius dokumentus);
1. rentgenokontrastiniai;
1. turi turėti didelio tūrio žemo slėgio pripučiamą skaidrią permatomą manžetę;
1. manžetės pripūtimo vamzdelis turi turėti skaidrų manžetės pripūtimo lygio kontrolės balionėlį;
1. manžetės pripūtimo vamzdelio proksimaliniame gale turi būti vožtuvas Luer ir Luer-Lock švirkštams;
1. užapvalintas distalinis vamzdelio galas;
1. turi būti tracheostominio vamzdelio atvira tvirtinimo plokštelė su juostele (raišteliu);
1. įpakuota po 1 vnt.;
1. ant pakuotės pažymėtas produkto galiojimo laikas;
1. su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
	Poz. Nr.
	Dydis
	Vidinis diametras, ± 0,1 mm
	Ilgis, ± 2,0 mm
	Orientacinis poreikis (vnt.)

	49.
	CH 5,5
	5,5
	45 
	30



50. Tracheostominės nosytės kūdikiams:
· kliniškai švarus;
· vienkartinis (simbolis ant pakuotės);
· gaminio sudėtyje nėra pvc, latekso ir ftalatų ar lygiaverčių medžiagų;
· su šilumos ir drėgmės reguliatoriumi; 
· supakuota į maišelius po 1 vnt.; 
· jungtys 15f/15m; 
· parametrai: 
· tūris – 2,2 ± 0,01 ml; 
· pasipriešinimas ne daugiau kaip: 0,3 cm H2O (esant 5 l/min srautui); 0,8 cm H2O (esant 10 l/min srautui); 
· drėgmės grąžinimas –29,5 ± 0,01 mg H2O/l;
· minimalus įkvėpimo/iškvėpimo tūris > 10 ml;
· svoris – 2,8 ± 0,01 g;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· ant pakuotės pažymėtas produkto pagaminimo ir galiojimo laikas.
Orientacinis poreikis: 200 vnt.

51. Ventiliaciniai vamzdeliai (T formos ar lygiavertės):
1. sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
1. pagaminti iš silikono ar lygiavertės medžiagos;
1. padidinto lankstumo;
1. tipas T formos ar lygiavertės;
1. vidinės angos diametras 1,14 mm ± 0,01 mm;
1. plotis 7,9 mm ± 0,1mm - 9,8 mm ± 0,1mm;
1. ilgis 12 mm ±1mm;
1. ant pakuotės pažymėta produkto pagaminimo data ir galiojimo laikas;
1. su numatyta pakuotės atidarymo vieta.
Orientacinis poreikis: 400 vnt.



52. Vienkartinis kaušelis (kepurėlė): 
· vienkartinė (pažymėta simboliu);
· sterili (simbolis ant pakuotės);
· pagaminta iš polimetilmetakrilato ar lygiavertės medžiagos, optiškai susieta su lęšiu
naudojant gelį;
· kepurėlė - kūgio formos:
· atviram (plačiam) gale plotis: 28 mm ± 0,5mm, 
· uždaram (siauram) gale plotis: 7mm ± 0,5mm,
· gylis apie 11 mm;
· ant pakuotės pažymėta produkto pagaminimo data ir galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
Orientacinis poreikis: 170 vnt.

53. Zondai skrandžio CH 30 ir CH35:
· sterilūs (simbolis ant pakuotės);
· vienkartiniai (pažymėta simboliu);
· ant pakuotės pažymėta produkto pagaminimo data ir galiojimo laikas;
· su numatyta pakuotės atidarymo vieta;
· pagaminti iš PVC(polivinilchlorido) ar lygiavertės medžiagos;
· permatomi;
· galas apvalus, uždaras, ne mažiau dviejų angelių šonuose;
· įpakuoti po 1 vnt.
Orientacinis poreikis: 3 500 vnt.

Kartu su pasiūlymu konkursui būtina pateikti galiojančių CE sertifikatų arba lygiaverčių dokumentų, liudijančių siūlomų priemonių CE sertifikavimą, kopijas.

Viešojo pirkimo komisijai pareikalavus, turi būti pateikti siūlomų prekių pavyzdžiai.

